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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

REZOLUCIJAS

PADOME

PADOMES REZOLUCIJA PAR PARAUGNOLIGUMU KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS (KIG)
IZVEIDEI

(2017/C 18/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

NEMOT VERA 13. pantu 2000. gada 29. maija Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarp&ju palidzibu krimi-
nallietas (") (turpmak — “Konvencija”) un Padomes Pamatlemumu (2002. gada 13. junijs) () par kop€jam izmeklésanas
grupam (turpmak — “Pamatlémums”);

NEMOT VERA Padomes Rezoliiciju 2010/C-70/01 par paraugnoligumu kopéjas izmekléSanas grupas (KIG) izveidei (°), kas
pienemta 2010. gada 26. februari;

APZINOTIES, ka kop§ 2010. gada starp arvien vairak dalibvalstim ir ticis izveidots nozimigs skaits KIG un ka praktiki
Saja sakara plasi izmanto KIG paraugnoligumu, kas atzits par lietderigu KIG izveides atviegloSanai, jo piedava elastigu
sistému, kura Jauj sadarboties neatkarigi no atskiribam valstu tiesibu aktos,

PARLIECINATA, ka, balstoties uz paraugprakses, kas giita no nesenas praktiskas pieredzes nemitigi pieaugosa KIG skaita
izveide un darbiba, biitu vieta vienkar$ot eso$o paraugnoligumu un paatrinat izveides procesu,

PATUROT PRATA 2005. gada izveidota KIG tikla ekspertu secindjumus, jo Ipasi secinajumus, kuri izdariti ta 9., 10.,
11. un 12. gadskartéja sanaksmé,

PARLIECINATA, ka, balstoties uz pieredzes, kas pédéjos gados giita tre§o valstu iesaistiSana kopégjas izmeklésanas grupas,
paraugnoligumam biatu jadod ari iespgja izveidot KIG ar valstim arpus ES uz attiecigo starptautisko instrumentu
pamata,

NEMOT VERA, atbilstigi Regulas (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) (‘Eiropola regula”) (*) 5. panta 1. punktam, to, ka
paraugnoliguma ir nepiecieSams precizét nosacjjumus par Eiropola personala dalibu KIG,

MUDINA dalibvalstu kompetentas iestades, kas vélas izveidot kopé&ju izmeklésanas grupu ar citu dalibvalstu kompetenta-
jam iestadém saskana ar Pamatlémuma noteikumiem un Konvenciju vai ar valstim arpus ES uz attiecigo starptautisko
instrumentu pamata, attiecigos gadijumos, lai vienotos par kopéjas izmeklésanas grupas darbibas kartibu, izmantot $is
rezoltcijas pielikuma izklastito paraugnoligumu.

() OV C 197, 12.7.2000., 3. Ipp.
() OV L162,20.6.2002., 1. Ipp.
() OV C 70, 19.3.2010,, 1. Ipp.
() OVL 135, 24.5.2016., 53. Ipp.
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PIELIKUMS

PARAUGNOLIGUMS PAR KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS IZVEIDI

Saskana ar:

[Liigums noradit piemerojamos juridiskos pamatus, kurus var izvéleties no — bet ne tikai — Sadiem instrumentiem:
— 13. pants 2000. gada 29. maija Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpéju palidzibu kriminallietas ('),
— Padomes 2002. gada 13. jinija Pamatlemums par kopejam izmeklesanas grupam (),

— 1. pants 2003. gada 29. decembra Noliguma starp Eiropas Savienibu un Islandes Republiku un Norvegijas Karalisti par to, ka
piemérot dazus 2000. gada 29. maija Konvencijas par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpéju palidzibu kriminallietas un
tas 2001. gada protokola noteikumus (%),

— 5. pants Noliguma par savstarpgjo juridisko palidzibu starp Eiropas Savienibu un Amerikas Savienotajam Valstim (*),
— 20. pants 1959. gada 20. aprila Eiropas Konvencijas par savstarpejo palidzibu kriminallietas Otraja papildprotokola (°),

— 9. panta 1. punkta c) apakSpunkts Apvienoto Naciju Organizdcijas Konvencija pret narkotisko un psihotropo vielu nelegalu
apriti (1988) (%),

— 19. pants Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret transnacionalo organizeto noziedzibu (2000) (),
— 49. pants Apvienoto Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvencija (2003) (%),
— 27. pants Konvencija par policijas sadarbibu Dienvidaustrumeiropa (2006) (°).]

1. Noliguma puses

Turpmak noraditas puses ir noslegusas noligumu par kopgjas izmeklésanas grupas (turpmak — “KIG”) izveidi:
1. [levietot pirma valsts kompetenta dienesta/iestades, Noliguma puses, nosaukumu]

un
2. [levietot otra valsts kompetenta dienesta/iestades, Noliguma puses, nosaukumu]

$a noliguma puses, savstarpgji vienojoties, var nolemt uzaicinat citu valstu dienestus vai iestades kliit par $a noli-
guma pusém.

2. KIG meérkis

Saja noliguma KIG izveide paredzéta $adam mérkim:
[Lagums sniegt KIG konkreta merka aprakstu.

Sis apraksts var ietvert iesaistitajas valstis izmekleta(-o) nozieguma(-u) apstaklus (datums, vieta un raksturs) un, attieciga gad-
juma, atsauci uz valst notiekoSajam procediiram. Ar konkretam lietam saistiti personas dati minami pec iespéjas mazak.

(") OV C197,12.7.2000., 3. Ipp.

() OVL162,20.6.2002., 1. Ipp.

() OV L 26,29.1.2004., 3. Ipp.

() OVL181,19.7.2003., 34. Ipp.

(’) ETS Nr. 182.

(®) ANO, Ligumu krajums, 1582. sgjums, 95. Ipp.

() ANO, Ligumu krajums, 2225. s¢jums, 209. lpp.; dok. A/RES[55/25.

(®) ANO, Ligumu krajums, 2349. s¢jums, 41. Ipp.; dok. A[58/422.

(°) Registracija Apvienoto Naciju Organizacijas Sekretariata: Albanija, 2009. gada 3. janijs, Nr. 46240.
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Saja iedala bitu ari Tsi jaapraksta KIG merki (tostarp, piemeram, pieradijumu vaksana, aizdomas turéto personu koordineta
aizturéSana, aktivu iesaldesana ...). Saja sakard pusem biitu jaapsver iespgja ka vienu no KIG merkiem ieklaut finansu izmek-
lesanas ierosinasanu un pabeigSanu (').]

3. Laikposms, uz kuru attiecas $is noligums

Puses vienojas, ka KIG darbosies [liigums noradit konkreto ilgumu], sakot no $a noliguma spéka stasanas datuma.
Sis noligums stajas speka, kad to ir parakstijusi pedéja KIG puse. So terminu, savstarpéji vienojoties, var pagarinat.

4. Valstis, kuras KIG darbosies

KIG darbosies valstis, kas ir §2 noliguma puses.
Grupa veic savas operacijas saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura ta attiecigaja bridi darbojas.

5. KIG vaditajs(-i)

Grupas vaditdji ir parstavji no kompetentajam iestadem, kas piedalas kriminalizmeklé$ana, no valstim, kuras grupa
attiecigaja bridi darbojas, kuru vadiba KIG locekli veic savus uzdevumus.

Puses ir izraudzijusas $adas personas, kas rikosies ka KIG vaditaji:

Vards, uzvards Amats [ dienesta pakape lestade/dienests Valsts

Gadijuma, ja kada no iepriek§ minétajam personam nespéj veikt savus pienakumus, bez kavésanas iece] aizvieto-
taju. Visam attiecigajam pusém sniedz rakstisku pazinojumu par $adu aizvietotdju, un to pievieno $a noliguma
pielikuma.

6. KIG locekli
Papildus 5. punktd minétajam personam puses atseviska 33 noliguma pielikuma sniedz sarakstu ar KIG

locekliem (%).

Gadijuma, ja kads no KIG locekliem nespgj veikt savus pienakumus, ar kompetenta KIG vaditaja satitu rakstisku
pazinojumu bez kavéSanas iece] aizvietotaju.

7. KIG dalibnieki
KIG puses vienojas KIG ka dalibniekus iesaistit [levietot, pieméram, Eurojust, Eiropols, OLAF...]. [levietot nosaukumu]
dalibas kartiba janosaka attiecigaja $a noliguma pielikuma.

8. Informacijas un pieradijumu vaksana
KIG vaditaji var vienoties par konkrétam procediiram, kas jaievéro, kad KIG valstis, kuras ta darbojas, vac informa-
ciju un pieradjjumus.

Puses uztic KIG vaditajiem uzdevumu sniegt konsultacijas par pieradjjumu iegtisanu.

9. Piekluve informacijai un pieradijumiem

KIG vaditaji nosaka procesus un procediiras, kas jaievéro, kad tas sava starpa dalas ar informaciju un pieradiju-
miem, kuri saistiba ar KIG iegati katra dalibvalsti.

[Turklat puses var vienoties par Rlauzulu ar konkrétakiem noteikumiem par piekluvi informacijai un pieradijumiem un par to
apstradi un izmantoSanu. Sada Rlauzula jo ipasi varétu biit vieta tad, ja KIG pamats nav ne ES konvencija, ne Pamatlemums
(kuros $aja sakard jau ir konkréti noteikumi — sk. Konvencijas 13. panta 10. punktu).]

(") Pusém 3aja sakara batu janem véra Padomes secindjumi un ricibas plans par turpmako ricibu finansu izmeklésanas joma (Padomes
dokuments 10125/16 + COR1).
(*) Ja vajadzigs, KIG var bat ieklauti valstu lidzeklu atgfisanas specialisti.
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10. Apmaina ar informaciju un pieradijumiem, kas iegiiti pirms KIG
Saskana ar $o noligumu puses var apmainities ar informaciju un pieradjjumiem, kas jau pieejami 32 noliguma

spéka stasanas bridi un kas ir svarigi $aja noliguma aprakstitajai izmekléSanai.

11. Informacija un pieradijumi, kas iegiiti no valstim, kuras nepiedalas KIG

Gadijuma, ja rodas nepieciesamiba siitit savstarpéjas tiesiskas palidzibas ligumu valstij, kas nepiedalas KIG, ligumu
nositijusi valsts apsver iesp&ju lagt, lai ligumu sanémusi valsts piekrit dalities ar otru KIG pusi/paréjam KIG pusém
ar informaciju vai pieradijumiem, kas iegiiti liiguma izpildes rezultata.

12. Konkréta kartiba norikotajiem locekliem

[Ja tas ir vieta, puses Saja punktd var vienoties par konkretiem nosacijumiem, pec kuriem norikotie locekli var:

— veikt izmeklesanu — tostarp jo ipasi piespiedu pasakumus — operacijas norises valsti (ja tas ir vieta, Seit var atsaukties uz
valsts tiestbu aktiem vai ari tos pievienot $a noliguma pielikuma),

— liigt, lai nortkojuma valsti tiek veikti pasakumi,
— dalities ar grupas savakto informaciju,
— nesat/lietot ierous.]
13. Noliguma grozijjumi
Ar Pusu savstarpéju piekriSanu $o noligumu var grozit. Ja vien $aja noliguma nav teikts citadi, grozijumus var

izdarit jebkada rakstiska forma, par kuru vienojusas puses (').

14. KonsultéSanas un koordinésana

Puses nodrogina, ka tas viena ar otru konsultéjas, kad vien tas vajadzigs grupas darbibu koordinéSanai, tostarp, bet
ne tikai par:

— panakta progresa un grupas darbibas parskatiSanu,
— izmeklétaju darba grafiku un metods,
— labako veidu, kada sakt iespgjamu tiesvedibu, piemérotu tiesvedibas vietu un konfiskaciju.

15. Komunikacija ar medijiem

Ja ir paredzéta komunikacija ar medijiem, puses vienojas par tas grafiku un saturu un dalibnieki to ievéro.

16. NovértéSana

Puses var apsvért iesp&ju izvertét KIG darba rezultatus, izmantoto paraugpraksi un giito pieredzi. Izvértesanas veik-
$anai var rikot atsevisku sanaksmi.

[Saja sakara puses var izmantot ipaso KIG izvértesanas veidlapu, ko izveidojis ES KIG ekspertu tikls. IzvérteSanas sanaksmei
var prasit ES finansgjumu.]

17. Ipasi noteikumi
[Lagums attiecigd gadijuma aizpildit. Turpmakie apakSpunkti paredzeti tam, lai izceltu iespgjamas jomas, kuras var ipasi
aprakstit.]

17.1. Noteikumi par zinu izpausanu

[Puses var veleties Seit precizet valsts noteikumus, kas piemérojami zinu sniegSanai aizstavibas pusei, un/vai pielikuma pievienot
to eksemplaru vai kopsavilkumu.]

(") Formulgjumu paraugus var atrast 2. un 3. papildinajuma.
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17.2. Lidzeklu parvaldiba/lidzeklu atguisanas kartiba
17.3. Atbildiba

[Puses varetu veleties regulet So aspektu, jo ipasi tad, ja KIG pamats nav ne ES konvencija, ne Pamatlemums (kuros Saja
sakard jau ir konkreti noteikumi — sk. Konvencijas 15. un 16. pantu).]

18. Organizatoriskie jautajumi

[Lagums attieciga gadijuma aizpildit. Turpmakie apakSpunkti paredzeti tam, lai izceltu iespgjamds jomas, ko var Tpasi
aprakstit.]

18.1. Telpas un aprikojums (biroja telpas, transportlidzekli, cits tehniskais aprikojums)
18.2. Izmaksas/izdevumi/apdrosinasana
18.3. Finansialais atbalsts kopejam izmeklesanas grupam

[Saja punkta puses var vienoties par konkretu kartibu tam, ka grupa tiek sadalitas lomas un atbildiba par pieteikumu iesnieg-
Sanu ES finansejumam.]

18.4. Sazinas valoda

[Parakstisanas vieta], [datums]

[Visu pusu paraksti]
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I papildinajums
PARAUGNOLIGUMAM PAR KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS IZVEIDI

KIG dalibnieki

VienoSanas ar Eiropolu/Eurojust/Komisiju (OLAF), strukttiram, kas kompetentas saskana ar noteikumiem, kuri pienemti
ar Ligumiem, un citam starptautiskam struktdram.

1. KIG dalibnieki

Sadas personas piedalisies KIG:

Vards, uzvards Amats [ dienesta pakape Organizacija

[levietot dalibvalsts nosaukumu] ir nolémusi, ka kopgja izmekleSanas grupa Eurojust vardajka kompetenta valsts
iestade piedalisies tas Eurojust valsts loceklis ().

Gadijuma, ja kada no iepriek§ minétajam personam nespéj veikt savus pienakumus, tiks iecelts aizvietotdjs. Visam
attiecigajam pusém sniedz rakstisku pazinojumu par $adu aizvietotaju, un to pievieno $a noliguma pielikuma.

2. Ipasi noteikumi

lepriek$ minéto personu daliba ir paklauta $adiem nosacjjumiem un paredzéta tikai $adiem mérkiem:

2.1. Pirmais noliguma dalibnieks
2.1.1. Dalibas noliiks
2.1.2. Pieskirtas tiesibas (ja ir)
2.1.3. Noteikumi par izmaksam
2.1.4. Dalibas noliiks un apjoms

2.2. Otrais noliguma dalibnieks (attieciga gadijuma)
2.2.1.

3. Dalibas nosacijumi Eiropola personalam

3.1. Eiropola personals, kas piedalas kopgja izmeklésanas grupa, palidz visiem grupas locekliem un sniedz kopégjai
izmekléSanai visu Eiropola atbalsta pakalpojumu klastu, ka paredzéts Eiropola regula un saskana ar minéto
regulu. Tie nepieméro nekadus piespiedu lidzeklus. Tomér iesaistitais Eiropola personals, ja tam to uzdod un
grupas vaditaja(-u) vadiba, var bat klat kopgjas izmeklésanas grupas operativajas darbibas, lai uz vietas konsul-

tétu un palidzétu grupas locekliem, kuri izpilda piespiedu pasakumus, ja valsti, kura grupa darbojas, tam nav
tiesisku ierobeZojumu.

(") Lagums nevajadzigo nosvitrot.
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3.2. Eiropola personalam, kamér tas piedalas KIG, nepieméro Protokola par privilégijam un imunitati Eiropas
Savieniba 11. panta a) punktu ('). KIG operaciju laika Eiropola personals par ta izdaritajiem vai pret to izdari-
tajiem nodarfjumiem ir paklauts operacijas norises dalibvalsts tiesibu aktiem, kas piemérojami personam,
kuras veic lidzigas funkcijas.

3.3. Eiropola personals var nepastarpinati sazinaties ar KIG locekliem un sniegt visiem KIG locekliem visu nepie-
ciesamo informaciju saskana ar Eiropola regulu.

(") Protokols par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba (konsolidéta versija) (OV C 326, 26.10.2012., 266. Ipp.).
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11 papildinajums
PARAUGNOLIGUMAM PAR KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS IZVEIDI

Vieno$anas pagarinat kopéjas izmeklésanas grupas darbibas terminu

Puses ir vienojusas pagarinat darbibas terminu kopgjai izmekleSanas grupai (turpmak “KIG”), ko izveidoja ar [ievietot
datumu] noligumu, kur§ parakstits [ievietot parakstiSanas vietu] un kura kopija ir pievienota.

Puses uzskata, ka KIG darbiba bitu jaturpina ari péc laikposma, uz kuru ta izveidota [ievietot datumu, kura beidzas mine-
tais laikposms], jo vél nav sasniegts mérkis, kas noteikts [ievietot Seit pantu par KIG merki] panta.

Visas puses ir riipigi izskatijusas apstaklus, kuru dél ir japagarina KIG darbibas termins. Tiek uzskatits, ka termina paga-
rinasana ir nepiecieSama, lai sasniegtu merki, kuram KIG izveidota.

Tade] KIG savu darbibu turpinas vél papildu [liigums ievietot konkrétu ilgumu] no $3 noliguma spéka stasanas datuma. So
laikposmu puses var no jauna pagarinat, savstarpéji vienojoties.

Datums|/paraksts
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1 papildinajums
PARAUGNOLIGUMAM PAR KOPEJAS IZMEKLESANAS GRUPAS IZVEIDI

Puses ir vienoju$as grozit [ievietot datumu] rakstisko noligumu par kopéjas izmeklésanas grupas (turpmak “KIG”) izveidi,
kur§ parakstits [ievietot vietu] un kura kopija ir pievienota.

Parakstitaji ir vienojusies, ka turpmak minétajos pantos izdara $adus grozijumus:
1. (Grozijums ...)
2. (Grozijjums ...)

Visas puses ir riipigi izskatfjusas apstaklus, kuru dé| KIG noligums ir jagroza. Tiek uzskatits, ka grozijums(-i) KIG noli-
guma ir nepiecieSams(-i), lai sasniegtu merki, kuram KIG izveidota.

Datums/paraksts
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